Instrukcja obstugi pompy dozujacej serii KOMPACT AMC

Kompletna pompa zawiera:
A. Wezyk 4x6 do potgczenia pompy i inzektora

wtryskowego

Wezyk 4x6 do podigczenia zaworu stopowego z pompg

Inzektor wtryskowy

Nakretki instalacyjne

Zawor stopowy

Plytka instalacyjna

Sruby do pttyki instalacyjnej F

Zaslepki do $réb

Instrukcja obstugi

—IemMmoow®

Informacje techniczne:

Instructions manual

PVC
o Przytacza
Cisnienie | Przeptyw
(mm) .
Model cc /suw wewnetrzna suw / min
bar I/h /
zewnetrzna
8 5 0.52
200 4/6 160
10 3 0.31

WSTEP

Pompa sktada sie z czesci, ktére zawierajg elektronike sterujgca, magnes oraz czesci hydraulicznie ktére majg
stycznos¢ z dozowang substancjg. Przed uzyciem pompy sprawdz odpornos¢ materiatdw majgcych stycznosc z

dozowang ciecza.

Sprawdz na tabliczce znamionowej pompy
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Sprawdz odpornosé materiatéw z ktérych jest wykonana pompa przed uzyciem

Zestawienie materiatow

e Korpus pompy: PVC
e Zawory : PVC
o Kulki Ceramic
e Membrana PTFE
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Regulator wydajnosci

Glowica pompy

Zawor odpowietrzajgcy

Przytacze tloczenia

Przytacze ssania

Podstawa montazowa — opcionalne
wyposazenie
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Dane techniczne

Waga

Zasilanie elektryczne:
Pobér mocy
Bezpiecznik:
Zabezpieczenie IP:

Zewnetrzny impuls :

Zabezpieczenie przed suchobiegiem :

1.5 Kg

110 - 230 Vac (50-60 Hz)
14 W

2A 250V T 5x20

IP65

styk bezpotencjatowy (on-off)

styk bezpotencjatowy (on-off) aksymalna czestotliwo$¢ 80Hz

Przeczytaj ponizsze zanim uruchomisz pompe

W Uwaga: przed podjeciem jakichkolwiek prac przy pompie odtacz zasilanie elektryczne.

W UWAGA product do obstugi tylko przez wykfalifikowany personel

- H;SO, SULPHURIC ACID WSZYTSKIE POMPY SA TESTOWANE NA WODZIE. PRZED DOZOWANIEM CIECZY
KTORA MOZE_ WCHQDZIC W REAKCJE Z WODA OSUSZ POMPE,
- POMPA MOZE BYC INSTALOWANA W MIEJSCACH GDZIE TEMPERATURA POMIESZCZENIA NIE

PRZEKRACZA 40°C | wilgotnos¢ jest mniejsza niz 90% Pompa posiada IP65. Pompa nie moze by¢ wystawiona na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
- Zainstluj pompe tak by poxniejszy serwis pompy byt tatwy, zabezpiecz pompe przed wibracjami jakie moga powstac

podczas dozowania

Sprawdz czy zasilanie elektryczne jest zgodne z tabliczkg znamionowa na pompie

Input A = Zasilanie 110 -
230 Vac (50-60 Hz)

Input B = Zabezpieczenie
przed suchobiegiem

Input C = Wejscie
bezpotencjatowe np, z

Pompa musi by¢ podtgczona do sieci
elektrycznej zgodnej z zasilaniem
pompy podanym na tabliczce
Znamionowe;j

Pompa jest zaprojektowana by
pobiera¢ The pumps have been
designed to absorb small over
voltages. Therefore, in order to
prevent the pump from being
damaged, it is always preferable to
ensure that the pump does not have
a power source shared with electrical
appliances that generate high

) % wodomierza voltages.

H Potaczenie 3 fazowe musi byé
wykonane tylko pomiedzy fazg |
neutralnym. Nie mozna podtaczyé
fazy z uziemieniem.Connections

1 . . o
- Zabezpieczenie przed suchobiegiem
?2' g.i}é@ \ 2 (Styk bezpotencjatowy: on-off)
=rye=r1)
Y 1 Wejscie sygnatu bezpotencjatowego
(odomierz impulsowy; styk bezpotencjatowy: on-off,
3 maksymalna czestotliwos¢ 80Hz)
1 GND
: Hall sensor or similar input
3 Signal (output voltage 10 Vcc; maximum
4 Output voltage | current 5 mA)
10 Vcc
F Bezpiecznik: 2A 250V T 5x20.
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WYBOR TRYBU DOZOWANIA

Pokazany na rysunku przetgcznik odpowiada z tryb pracy pompy.

Dostepne dwa tryby pracy:

Staly (przetacznik w pozyciji C)
Pompa caty czas pracuje
Proporcjonalny(przetagcznik w pozycji P)

Pompa pracuje w trybie proporcjonalnym do zewnetrznego impulsu np. z
wodomierza

Punkt wtryskowy
Inzektor

Uszcelka

Uchwyt do wezyka
Zacisk do wezyka
Nakretka

Wezyk ttoczny, twardy

© N o g kD=

Zawor tloczny

9. Gtowica pompy

10.  Zawoér odpowietrzajgcy

11.  Zawor ssacy

12. Wezyk ssgcy miekki

13.  Zawdr stopowy

14. Przylgcze wezyka odpowietrzajgcego

Rozmieszczenie montazowe
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Po 800 godzinach pracy pompy nalezy dokreci¢ sréby mocujgce gtowice pompy kluczem dynamometrycznym z sitg of 3 Nm.

SPRAWDZ:

- Upenij sie iz zawor stopowy jest zamontowanych 5-10 cm od dna zbiornika

- INSTALACJIA GLOWICY ODPOWIETRZAJACEJ JEST ZALECANA W PRZYPADKU DOZOWANIA MALYCH DAWEK
PRODUKTU JAK | PRODUKTOW MOGACYCH WYTWARAC GAZ

- W przypadku koniecznosci przedtuzenia wezyka dozujacego uzyj wezyka o tych samych parametrach. W przypadku
instalacji pompy w pomieszczeniu gdzie wezyk jest narazony na dziatnie promieni stonecznych zastosuj czarny wezyk.

- Punkt dozowania musi by¢ umiejscowiony wyzej niz pompa i zbiornik z chemig

- Inzektor dozujacy musi by¢ zawsze zamontowany na korncu wezyka ttocznego.
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URUCHOMIENIE

Jesli wykonates wszystko zgodnie z powyzszym, pompa jest gotowa do uruchomienia

Zalewanie

- Uruchom pompe

- Odkre¢ zawor odpowietrzajgcy | zaczekaj az chmia dojdzie do glowicy pompy | zakre¢ zawér odpowietrzajacy.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible Cause

Solution

Pompa pracuje prawidtowo ale dawka
jest nieprawidtowa

Zablokowane zawory

Clean the valves or replace them if it is not possible
to remove the build-ups

Nadmierna wyskos¢ ssania

Skoryguj ustawienie pompy | zbiornika z chemig

Nadmierna lepkos¢ cieczy

Skré¢ dystans pomiedzy zbiornikiem | pompg lub
uzyj pompy o wiekszej wydajnsci

Insufficient flow capacity

wycieki z zaworéw

Sprawdz stan potgczen | uszczelek

Nadmierna lepkos¢ cieczy

Skré¢ dystans pomiedzy zbiornikiem | pompg lub
uzyj pompy o wiekszej wydajnsci

Zawory zablokowane

Wyczys¢ zawory lub wymien na nowe

Nieregularna wydajnosé pompy

Wezyk ssacy PVC na
ttoczeniu

Uzyj wezyka PE na ttoczeniu

Uszkodzona memrana

Nadmierne cisnienie

Sprawdz cisnienie w instalacji. Sprawdz czy inzektor
wtryskowy nnie jest zablokowany.

Praca na sucho

Sprawdz zawér stopowy. Uzyj zabezpieczenie przed
suchobiegiem

Membrana nie | Jesli membrane zostata wymieniona upewnij sig iz
zabezpieczona w sposob | wszytsko jest prawidtowo zrobione
prawidtowy

Pompa nie uruchamia sie Niedostateczne = napiecie | Sprawdz instalacje elketryczng , sprawdz napigcie
elektryczne
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KOMPACT AMC - Panel Sterowania

40 59 e0
30 70

20 80

I
e 20 alarm
Potenciometr procentowy (o) 100%

LED dla dozowania oraz
dla alarmu poziomu cieczy

TRYB STALY (przetacznik w pozycji C)

Pompa dozuje ustawiony procentowy poziom na regulatorze wydajnosci.
LED zielony gdy pompa pracuije.
LED czerwony gdy pompa ustawiona jest na zero

TRYB PROPORCIONALNY 4:1 (Przelgcznik w pozycji P)

Po uzyskaniu czterech zewnetrznych sygnatéw (np. z wodomierza) i jesli potencjometr ustawiony jest na 100%

pompa wykona suw.
Potencjometr umozliwi zwiekszenie bgdz zmniejszenie ilosci impulséw po ktdérych pompa wykona suw.

Ponizej przyktady:

Potencjometr [%] 1 suw / Impuls
100 4
50 8
10 40

LED pomarahczowy pompa w trybie oczekiwania

i_ED pomaranczowy migajacy jesli potencjometr ustawiony jest na zero

calibratio max pul/min available from max pump freguency max ppm available
n Q, meter [4 pulse meter = 1 pulse to max frequency
meter [Q, x pul/l] pump]
pul/l I/pul pul/l I/pul pul/l I/pul
size m’/h 4 1 100 | 1000 4 1 100 | 1000 4 1 100 | 1000
1/2" 1.5 100 25 25 6 521 130
3/4" 2.5 167 42 42 10 521 130
1" 3.5 233 58 58 15 521 130
1"1/4 5 333 83 83 21 521 130
1"1/2 10 667 167 160 42 500 130
2" 15 1,000 | 250 2.5 160 63 0.63 333 130 1.3
2"1/2 25 4.2 1.04 1.3
3" 40 6.7 1.67 1.3
4" 60 10.0 2.50 1.3
6" 150 2.5 0.63 0.13
ALARMS
Display Cause Interruption
Steady red LED switches on. End level alarm. Restore liquid level.
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